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Chapter 4

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Daničić-Karadžić 1868)

יִּשְׁמְע֔ו1ּ וַֽ
И–чуше
H8085

י צָרֵ֥
непријатељи

ה יְהוּדָ֖
Јудини
H3063

ן וּבִנְיָמִ֑
и–Венијаминови
H1144

י־ כִּֽ
да

בְנֵי֤
синови

הַגּוֹלָה֙
изгнанства
H1473

בּוֹנִי֣ם
граде
H1129

ל הֵיכָ֔
храм
H1964

לַיהוָה֖
Господу
H3068

י אֱלֹהֵ֥
Богу
H0430

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Израеловом.
H3478

A kad čuše neprijatelji Judini i Venijaminovi da oni koji se vratiše iz ropstva zidaju crkvu Gospodu Bogu Izrailjevom,

וַיִּגְּשׁ֨ו2ּ
И–приступише
H5066

אֶל־
ка
H0413

ל זְרֻבָּבֶ֜
Зоровавељу
H2216

וְאֶל־
и–ка
H0413

י רָאשֵׁ֣
поглаварима

אָב֗וֹת הָֽ
отачких–домова
H0001

וַיֹּאמְר֤וּ
и–рекоше
H0559

לָהֶם֙
им:
H1992

נִבְנֶה֣
Градимо
H1129

ם עִמָּכֶ֔
с–вама

י כִּ֣
јер

ם כָכֶ֔
као–и–ви

נִדְר֖וֹשׁ
тражимо
H1875

אלֹהֵיכֶם֑ לֵֽ
Бога–вашег
H0430

]ולא[
и–не
H3808

׀()וְל֣וֹ 
Њему

אֲנַחְ֣נוּ
ми
H0587

ים זֹבְחִ֗
приносимо–жртве
H2076

֙ מִימֵי
од–дана
H3117

אֵסַ֤ר
Есархадона
H0634

֙ חַדֹּן
Есархадона
H0634

מֶלֶ֣ךְ
цара
H4428

אַשּׁ֔וּר
асирског
H0804

הַמַּעֲלֶ֥ה
који–нас–доведе
H5927

נוּ אֹתָ֖
нас
H0853

ה׃ פֹּֽ
овамо.
H6311

dođoše k Zorovavelju i ka glavarima domova otačkih, i rekoše im: Da i mi zidamo s vama, jer ćemo kao i vi tražiti 
Boga vašeg, i Njemu prinosimo žrtve od vremena Esaradona, cara asirskog, koji nas je doveo ovamo.

וַיֹּאמֶר3֩
Али–рече
H0559

ם לָהֶ֨
им

ל זְרֻבָּבֶ֜
Зоровавељ
H2216

וְיֵשׁ֗וּעַ
и–Исус
H3442

ר וּשְׁאָ֨
и–остали
H7605

י רָאשֵׁ֤
поглавари

אָבוֹת֙ הָֽ
отачких–домова
H0001

ל לְיִשְׂרָאֵ֔
Израелових:
H3478

א־ ֹֽ ל
Није
H3808

לָכֶ֣ם
за–вас

נוּ וָלָ֔
ни–за–нас

לִבְנ֥וֹת
да–градимо
H1129

יִת בַּ֖
дом

לֵאלֹהֵי֑נוּ
Богу–нашем
H0430

֩ כִּי
него

חְנוּ אֲנַ֨
ми
H0587

חַד יַ֜
сами

נִבְנֶ֗ה
градићемо
H1129

יהוָה֙ לַֽ
Господу
H3068

אֱלֹהֵי֣
Богу
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
Израеловом
H3478

ר כַּאֲשֶׁ֣
као–што

נוּ צִוָּ֔
нам–заповеди
H6680

לֶךְ הַמֶּ֖
цар
H4428

כּ֥וֹרֶשׁ
Кир
H3566

לֶךְ־ מֶֽ
цар
H4428

ס׃ פָּרָֽ
персијски.
H6539

A Zorovavelj i Isus i ostali glavari domova otačkih u Izrailju rekoše im: Ne možete vi s nama zidati dom Bogu 
našem, nego ćemo mi sami zidati Gospodu Bogu Izrailjevom, kako nam je zapovedio Kir, car persijski.

4֙ וַיְהִי
И–беше
H1961

עַם־
народ

רֶץ הָאָ֔
земаљски
H0776

ים מְרַפִּ֖
ослабљујући
H7503

יְדֵ֣י
руке
H3027

עַם־
народу

יְהוּדָ֑ה
јудејском
H3063

]ומבלהים[
и–плашећи
H1089

ים( )וּֽמְבַהֲלִ֥
и–плашећи
H0926

ם אוֹתָ֖
их
H0853

לִבְנֽוֹת׃
од–грађења.
H1129

Tada narod zemaljski dosađivaše narodu Judinom i smetaše ih u zidanju;

https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/1144.htm
https://biblehub.com/hebrew/1473.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/1964.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5066.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2216.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/1875.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/587.htm
https://biblehub.com/hebrew/2076.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/634.htm
https://biblehub.com/hebrew/634.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/804.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6311.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2216.htm
https://biblehub.com/hebrew/3442.htm
https://biblehub.com/hebrew/7605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/587.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3566.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6539.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/7503.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/1089.htm
https://biblehub.com/hebrew/926.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm


ים5 וְסֹכְרִ֧
И–најимали–су

עֲלֵיהֶ֛ם
против–њих

ים יוֹעֲצִ֖
саветнике
H3289

לְהָפֵר֣
да–осујете

עֲצָתָ֑ם
намеру–њихову
H6098

כָּל־
све
H3605

י יְמֵ֗
дане
H3117

כּ֚וֹרֶשׁ
Кира
H3566

מֶלֶ֣ךְ
цара
H4428

ס פָּרַ֔
персијског
H6539

וְעַד־
па–до
H5704

מַלְכ֖וּת
владавине
H4438

דָּרְיָוֶ֥שׁ
Дарија
H1867

לֶךְ־ מֶֽ
цара
H4428

ס׃ פָּרָֽ
персијског.
H6539

i naimahu savetnike suprot njima da rasipaju nameru njihovu svega vremena Kira, cara persijskog, do vlade 
Darija, cara persijskog.

וּבְמַלְכוּת6֙
А–у–владавини
H4438

אֲחַשְׁוֵר֔וֹשׁ
Асвера
H0325

ת בִּתְחִלַּ֖
на–почетку
H8462

מַלְכוּת֑וֹ
владавине–његове
H4438

כָּתְב֣וּ
написаше
H3789

שִׂטְנָ֔ה
тужбу
H7855

עַל־
против

י יֹשְׁבֵ֥
становника
H3427

ה יְהוּדָ֖
Јудеје
H3063

�ם׃ ֽ וִירוּשָׁלִָ
и–Јерусалима.
H3389

ס
—

A kad se zacari Asvir, u početku njegovog carovanja napisaše tužbu na stanovnike judejske i jerusalimske.

וּבִימֵי7֣
А–у–данима
H3117

שְׂתָּא אַרְתַּחְשַׁ֗
Артаксеркса

ב כָּתַ֨
писа
H3789

ם בִּשְׁלָ֜
Вишлам
H1312

מִתְרְדָ֤ת
Митредат
H4990

֙ בְאֵל טָֽ
Тавеило

וּשְׁאָר֣
и–остали
H7605

]כנותו[
другови–њихови
H3674

יו( )כְּנָוֹתָ֔
другови–њихови
H3674

עַל־
цару

]ארתחששתא[
Артаксерксу

שְׂתְּ( )אַרְתַּחְשַׁ֖
Артаксерксу

מֶלֶ֣ךְ
цару
H4428

פָּרָ֑ס
персијском
H6539

וּכְתָב֙
а–писмо
H3791

ן נִּשְׁתְּוָ֔ הַֽ
посланице
H5406

כָּת֥וּב
беше–писано
H3789

ית אֲרָמִ֖
арамејски
H0762

וּמְתֻרְגָּ֥ם
и–преведено
H8638

ית׃ אֲרָמִֽ
арамејски.
H0762

פ
—

I za vremena Artakserksovog pisa Vislam, Mitredat, Taveilo i ostali drugovi njegovi Artakserksu caru persijskom; a 
knjiga beše pisana sirskim pismom i sirskim jezikom.

רְח֣וּם8
Рехум

בְּעֵל־
заповедник
H1169

ם טְעֵ֗
заповедник
H2942

֙ וְשִׁמְשַׁי
и–Шимсај
H8124

א פְרָ֔ סָֽ
писар
H5613

כְּתַ֛בוּ
написаше
H3790

ה אִגְּרָ֥
писмо
H0104

ה חֲדָ֖
једно
H2298

עַל־
о
H5922

יְרוּשְׁלֶם֑
Јерусалиму
H3390

שְׂתְּא לְאַרְתַּחְשַׁ֥
цару–Артаксерксу

א מַלְכָּ֖
цару
H4430

כְּנֵֽמָא׃
овако:
H3660

Reum starešina u veću i Simsaj pisar napisaše jednu knjigu protiv Jerusalima caru Artakserksu ovako:

יִן9 אֱדַ֜
Тада
H0116

רְח֣וּם
Рехум

בְּעֵל־
заповедник
H1169

ם טְעֵ֗
заповедник
H2942

֙ וְשִׁמְשַׁי
и–Шимсај
H8124

א פְרָ֔ סָֽ
писар
H5613

וּשְׁאָ֖ר
и–остали
H7606

כְּנָוָתְה֑וֹן
другови–њихови
H3675

ינָיֵא דִּ֠
Динајевци
H1784

א וַאֲפַרְסַתְכָיֵ֞
Афарсатахејци

טַרְפְּלָיֵא֣
Тарпелејци
H2967

א רְסָיֵ֗ אֲפָֽ
Афарсејци
H0670

]ארכוי[
Архуејци
H0756

)אַרְכְּוָיֵא֤(
Архуејци
H0756

בָבְלָיֵא֙
Вавилоњани
H0896

א שֽׁוּשַׁנְכָיֵ֔
Шушанчани
H7801

]דהוא[
Дехајеји
H1768

)דֶּהָיֵא֖(
Дехајеји
H1723

עֵלְמָיֵֽא׃
Еламљани
H5962

Reum starešina u veću i Simsaj pisar i ostali drugovi njihovi, Dinjani, Afarsašani, Tarfaljani, Afaršani, Arhevljani, 
Vavilonjani, Susanašani, Deavljani, Elamljani,

https://biblehub.com/hebrew/3289.htm
https://biblehub.com/hebrew/6098.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3566.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6539.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/4438.htm
https://biblehub.com/hebrew/1867.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6539.htm
https://biblehub.com/hebrew/4438.htm
https://biblehub.com/hebrew/325.htm
https://biblehub.com/hebrew/8462.htm
https://biblehub.com/hebrew/4438.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/7855.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/1312.htm
https://biblehub.com/hebrew/4990.htm
https://biblehub.com/hebrew/7605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3674.htm
https://biblehub.com/hebrew/3674.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6539.htm
https://biblehub.com/hebrew/3791.htm
https://biblehub.com/hebrew/5406.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/762.htm
https://biblehub.com/hebrew/8638.htm
https://biblehub.com/hebrew/762.htm
https://biblehub.com/hebrew/1169.htm
https://biblehub.com/hebrew/2942.htm
https://biblehub.com/hebrew/8124.htm
https://biblehub.com/hebrew/5613.htm
https://biblehub.com/hebrew/3790.htm
https://biblehub.com/hebrew/104.htm
https://biblehub.com/hebrew/2298.htm
https://biblehub.com/hebrew/5922.htm
https://biblehub.com/hebrew/3390.htm
https://biblehub.com/hebrew/4430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3660.htm
https://biblehub.com/hebrew/116.htm
https://biblehub.com/hebrew/1169.htm
https://biblehub.com/hebrew/2942.htm
https://biblehub.com/hebrew/8124.htm
https://biblehub.com/hebrew/5613.htm
https://biblehub.com/hebrew/7606.htm
https://biblehub.com/hebrew/3675.htm
https://biblehub.com/hebrew/1784.htm
https://biblehub.com/hebrew/2967.htm
https://biblehub.com/hebrew/670.htm
https://biblehub.com/hebrew/756.htm
https://biblehub.com/hebrew/756.htm
https://biblehub.com/hebrew/896.htm
https://biblehub.com/hebrew/7801.htm
https://biblehub.com/hebrew/1768.htm
https://biblehub.com/hebrew/1723.htm
https://biblehub.com/hebrew/5962.htm


וּשְׁאָר10֣
и–остали
H7606

א אֻמַּיָּ֗
народи
H0524

י דִּ֤
које
H1768

֙ הַגְלִי
пресели
H1541

אָסְנַפַּר֙
Аснапар
H0620

א רַבָּ֣
велики
H7229

א וְיַקִּירָ֔
и–славни
H3358

וְהוֹתֵ֣ב
и–насели
H3488

הִמּ֔וֹ
их
H1994

בְּקִרְיָה֖
у–граду
H7149

י דִּ֣
који–је
H1768

יִן שָׁמְרָ֑
самаријски
H8115

וּשְׁאָ֥ר
и–остали
H7606

ר־ עֲבַֽ
с–оне–стране
H5675

ה נַהֲרָ֖
Реке
H5103

נֶת׃ וּכְעֶֽ
и–сада.
H3706

i ostali narod koji preseli veliki i slavni Asenafar i naseli po gradovima samarijskim, i ostali s ove strane reke, tada 
i tada.

דְּנָה11֙
Ово–је
H1836

גֶן פַּרְשֶׁ֣
препис
H6573

א אִגַּרְתָּ֔
писма
H0104

דִּ֚י
које
H1768

שְׁלַח֣וּ
послаше
H7972

עֲל֔וֹהִי
њему
H5922

עַל־
цару
H5922

שְׂתְּא אַרְתַּחְשַׁ֖
Артаксерксу

א מַלְכָּ֑
цару:
H4430

יךְ     עַבְדָ֛
Слуге–твоје
H5649

אֱנָשׁ֥
људи
H0606

ר־ עֲבַֽ
с–оне–стране
H5675

ה נַהֲרָ֖
Реке
H5103

נֶת׃ וּכְעֶֽ
и–сада.
H3706

פ
—

Ovo je prepis od knjige koju mu poslaše: Caru Artakserksu. Sluge tvoje, ljudi s ove strane reke, tada i tada.

12֙ יְדִי֙עַ
Нека–буде–знано
H3046

לֶהֱוֵא֣
нека–буде
H1934

א לְמַלְכָּ֔
цару
H4430

י דִּ֣
да
H1768

א יְהוּדָיֵ֗
Јудејци
H3062

י דִּ֤
који
H1768

֙ סְלִק֙וּ
дођоше
H5559

מִן־
од
H4481

ךְ לְוָתָ֔
тебе
H3890

עֲלֶ֥ינָא
к–нама
H5922

אֲת֖וֹ
дођоше
H0858

לִירוּשְׁלֶם֑
у–Јерусалим
H3390

א קִרְיְתָ֨
град
H7149

א רָדְתָּ֤ מָֽ
бунтовнички
H4779

]ובאישתא[
и–опасни
H0873

יִן בָּנַ֔
граде
H1124

]וְשׁוּרַיָּ[
и–зидове
H7792

)וְשׁוּרַיָּ֣א(
и–зидове
H7792

]אשכללו[
завршавају

ילוּ( )שַׁכְלִ֔
завршавају

וְאֻשַּׁיָּ֖א
а–темеље
H0787

יטוּ׃ יַחִֽ
поправљају.
H2338

Da je na znanje caru da Judejci koji pođoše od tebe k nama, dođoše u Jerusalim, i grad odmetnički i opaki zidaju, 
zidove opravljaju i iz temelja podižu.

ן13 כְּעַ֗
Сада
H3705

֙ יְדִי֙עַ
нека–буде–знано
H3046

לֶהֱוֵא֣
нека–буде
H1934

א לְמַלְכָּ֔
цару
H4430

י דִּ֠
да
H1768

הֵן֣
ако

א קִרְיְתָ֥
град
H7149

דָךְ֙
овај
H1791

א תִּתְבְּנֵ֔
буде–саграђен
H1124

וְשׁוּרַיָּ֖ה
и–зидови–његови
H7792

שְׁתַּכְלְל֑וּן יִֽ
буду–довршени

ה־ מִנְדָּֽ
порез
H4061

בְל֤וֹ
данак
H1093

וַהֲלָךְ֙
и–царину
H1983

לָא֣
неће
H3809

יִנְתְּנ֔וּן
давати
H5415

ם וְאַפְּתֹ֥
и–приход
H0674

ים מַלְכִ֖
царски
H4430

תְּהַנְזִֽק׃
биће–оштећен.
H5142

Nego da je na znanje caru: ako se ovaj grad sazida i zidovi oprave, oni neće davati danka ni poreze ni carine, te će 
biti šteta riznici carskoj.

ן14 כְּעַ֗
Сада
H3705

כָּל־
будући–да
H3606

֙ קֳבֵל
од
H6903

י־ דִּֽ
со
H1768

מְלַח֤
со
H4416

יכְלָא֙ הֵֽ
двора
H1965

חְנָא מְלַ֔
једемо
H4415

וְעַרְוַת֣
и–срамоту
H6173

א מַלְכָּ֔
цареву
H4430

לָ֥א
не
H3809

יךְ רִֽ אֽ‍ֲ
приличи
H0749

לַ֖נָא
нам

חֱזֵא֑ לְמֶֽ
да–гледамо
H2370

ל־ עַ֨
зато
H5922

דְּנָ֔ה
тога
H1836

שְׁלַ֖חְנָא
шаљемо
H7972

עְנָא וְהוֹדַ֥
и–јављамо
H3046

א׃ לְמַלְכָּֽ
цару
H4430

Što dakle platu od dvora primamo, te nam ne priliči da gledamo štetu carevu, toga radi šaljemo i javljamo caru,
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י15 דִּ֡
да
H1768

יְבַקַּר֩
се–претражи
H1240

סְפַר־ בִּֽ
у–књизи
H5609

א נַיָּ֜ דָּכְרָ֨
летописа

י דִּ֣
од
H1768

ךְ אֲבָהָתָ֗
отаца–твојих
H0002

וּ֠תְהַשְׁכַּח
и–наћи–ћеш
H7912

בִּסְפַר֣
у–књизи
H5609

֮ דָּכְרָנַיָּא
летописа

וְתִנְדַּע֒
и–сазнаћеш
H3046

֩ דִּי
да
H1768

א קִרְיְתָ֨
град
H7149

ךְ דָ֜
овај
H1791

קִרְיָא֣
град–је
H7149

א רָדָ֗ מָֽ
бунтовнички
H4779

ת וּֽמְהַנְזְקַ֤
и–штетан
H5142

֙ מַלְכִין
царевима
H4430

ן וּמְדִנָ֔
и–покрајинама
H4083

וְאֶשְׁתַּדּוּר֙
и–побуне
H0849

ין עָבְדִ֣
чинише
H5648

בְּגַוַּ֔הּ
у–њему
H1459

מִן־
од
H4481

יוֹמָ֖ת
давнина
H3118

עָלְמָא֑
древних
H5957

ל־ עַ֨
због
H5922

דְּנָ֔ה
тога
H1836

א קִרְיְתָ֥
град
H7149

ךְ דָ֖
овај
H1791

ת׃ חָרְבַֽ הָֽ
би–разорен.
H2718

da se potraži u knjizi dnevnika otaca tvojih, pa ćeš naći u knjizi dnevnika i doznati da je ovaj grad odmetnički i da 
je na štetu carevima i zemljama i da su se u njemu dizale bune od davnina, te zato bi raskopan ovaj grad.

מְהוֹדְעִ֤ין16
Јављамо
H3046

אֲנַחְ֙נָה֙
ми
H0586

א לְמַלְכָּ֔
цару
H4430

י דִּ֠
да
H1768

הֵן֣
ако

א קִרְיְתָ֥
град
H7149

דָךְ֙
овај
H1791

א תִּתְבְּנֵ֔
буде–саграђен
H1124

וְשׁוּרַיָּ֖ה
и–зидови–његови
H7792

שְׁתַּכְלְל֑וּן יִֽ
буду–довршени

לָקֳבֵל֣
због
H6903

דְּנָ֔ה
тога
H1836

חֲלָק֙
удела
H2508

בַּעֲבַר֣
с–оне–стране
H5675

א נַהֲרָ֔
Реке
H5103

לָ֥א
нећеш
H3809

י אִיתַ֖
имати
H0383

ךְ׃ לָֽ
ти.

פ
—

Dajemo na znanje caru: ako se ovaj grad sazida i zidovi se njegovi oprave, onda ovaj deo preko reke neće više biti 
tvoj.

א17 פִּתְגָמָ֞
Одговор
H6600

שְׁלַח֣
посла
H7972

א מַלְכָּ֗
цар
H4430

עַל־
Рехуму
H5922

רְח֤וּם
Рехуму

בְּעֵל־
заповеднику
H1169

טְעֵם֙
заповеднику
H2942

י וְשִׁמְשַׁ֣
и–Шимсају
H8124

א פְרָ֔ סָֽ
писару
H5613

וּשְׁאָר֙
и–осталим
H7606

כְּנָוָתְ֣ה֔וֹן
друговима–њиховим
H3675

י דִּ֥
који
H1768

ין יָתְבִ֖
станују
H3488

יִן ׁמְרָ֑ בְּשָֽ
у–Самарији
H8115

וּשְׁאָ֧ר
и–осталима
H7606

ר־ עֲבַֽ
с–оне–стране
H5675

נַהֲרָ֛ה
Реке
H5103

שְׁלָ֖ם
мир
H8115

ת׃ וּכְעֶֽ
и–сада.
H3706

ס
—

Tada car posla odgovor Reumu, starešini u veću i Simsaju pisaru i ostalim drugovima njihovim koji seđahu u 
Samariji i ostalim s one strane reke: Pozdravlje, tada i tada.

א18 נִשְׁתְּוָנָ֕
Писмо
H5407

י דִּ֥
које
H1768

שְׁלַחְתּ֖וּן
сте–послали
H7972

עֲלֶי֑נָא
нама
H5922

שׁ מְפָרַ֥
јасно
H6568

י קֱרִ֖
би–прочитано
H7123

י׃ קָדָמָֽ
преда–мном.
H6925

Knjiga koju nam poslaste razgovetno bi pročitana preda mnom.

19֮ וּמִנִּי
И–од–мене
H4481

ים שִׂ֣
би–издата
H7761

טְעֵם֒
наредба
H2942

רוּ וּבַקַּ֣
и–претражише
H1240

חוּ וְהַשְׁכַּ֔
и–нађоше
H7912

דִּ֚י
да
H1768

קִרְיְתָ֣א
град
H7149

ךְ דָ֔
овај
H1791

מִן־
од
H4481

יוֹמָת֙
давнина
H3118

א לְמָ֔ עָֽ
древних
H5957

עַל־
против
H5922

ין מַלְכִ֖
царева
H4430

תְנַשְּׂאָה֑ מִֽ
се–дизао
H5376

ד וּמְרַ֥
и–побуне
H4776

וְאֶשְׁתַּדּ֖וּר
и–буне
H0849

מִתְעֲבֶד־
чињене–су
H5648

הּ׃ בַּֽ
у–њему.

I zapovedih te potražiše i nađoše da je taj grad od davnina ustajao na careve i da su u njemu bivali odmeti i bune,
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ין20 וּמַלְכִ֣
И–цареви
H4430

ין תַּקִּיפִ֗
моћни
H8624

הֲווֹ֙
владали–су
H1934

עַל־
над
H5922

ם יְר֣וּשְׁלֶ֔
Јерусалимом
H3390

ין לִּיטִ֔ וְשַׁ֨
и–господарили
H7990

ל בְּכֹ֖
свим
H3606

עֲבַר֣
с–оне–стране
H5675

נַהֲרָ֑ה
Реке
H5103

ה וּמִדָּ֥
и–порез
H4061

בְל֛וֹ
данак
H1093

וַהֲלָ֖ךְ
и–царина
H1983

מִתְיְהֵ֥ב
давала–се
H3052

לְהֽוֹן׃
њима.

i da su silni carevi bivali u Jerusalimu, koji vladahu svim što je preko reke, i davahu im se danci i poreze i carine.

21֙ כְּעַן
Сада
H3705

ימוּ שִׂ֣
издајте
H7761

ם טְּעֵ֔
наредбу
H2942

לְבַטָּלָ֖א
да–се–зауставе
H0989

גֻּבְרַיָּ֣א
људи
H1400

ךְ אִלֵּ֑
ови
H0479

א וְקִרְיְתָ֥
и–град
H7149

דָךְ֙
овај
H1791

לָא֣
да–се–не
H3809

א תִתְבְּנֵ֔
гради
H1124

עַד־
док
H5705

מִנִּ֖י
од–мене
H4481

א טַעְמָ֥
наредба
H2941

ׂם׃ יִתְּשָֽ
не–буде–издата.
H7761

Zato naredite da se zabrani onim ljudima da se onaj grad ne zida dokle ja ne zapovedim.

ין22 וּזְהִירִ֥
И–пазите
H2095

הֱו֛וֹ
да–не
H1934

שָׁל֖וּ
будете–немарни
H7960

ד לְמֶעְבַּ֣
у–извршавању
H5648

עַל־
овога
H5922

דְּנָה֑
овога
H1836

לְמָה֙
зашто
H4101

יִשְׂגֵּ֣א
би–расла
H7680

א חֲבָלָ֔
штета
H2257

ת לְהַנְזָקַ֖
на–штету
H5142

ין׃ מַלְכִֽ
царевима?
H4430

ס
—

I pazite da ne pogrešite u tom. Jer zašto bi zlo raslo na štetu carevima?

יִן23 אֱדַ֗
Тада
H0116

מִן־
када
H4481

י דִּ֞
је
H1768

גֶן פַּרְשֶׁ֤
препис
H6573

נִשְׁתְּוָנָא֙
писма
H5407

דִּ֚י
од
H1768

]ארתחששתא[
Артаксеркса

שְׂתְּ( )אַרְתַּחְשַׁ֣
Артаксеркса

א מַלְכָּ֔
цара
H4430

י קֱרִ֧
би–прочитан
H7123

קֳדָם־
пред
H6925

רְח֛וּם
Рехумом

י וְשִׁמְשַׁ֥
и–Шимсајем
H8124

א סָפְרָ֖
писаром
H5613

וּכְנָוָתְה֑וֹן
и–друговима–њиховим
H3675

לוּ אֲזַ֨
одоше
H0236

בִבְהִיל֤וּ
журно
H0924

לִירֽוּשְׁלֶם֙
у–Јерусалим
H3390

עַל־
ка
H5922

א יְה֣וּדָיֵ֔
Јудејцима
H3062

לוּ וּבַטִּ֥
и–зауставише–их
H0989

הִמּ֖וֹ
их
H1994

ע בְּאֶדְרָ֥
силом
H0153

יִל׃ וְחָֽ
и–моћи.
H2429

ס
—

A kad se prepis od knjige cara Artakserksa pročita pred Reumom i Simsajem pisarem i pred drugovima njihovim, 
oni brže otidoše u Jerusalim k Judejcima, te im zabraniše oružanom silom.

יִן24 בֵּאדַ֗
Тада
H0116

בְּטֵלַת֙
престаде
H0989

עֲבִידַ֣ת
посао
H5673

בֵּית־
на–дому
H1005

א אֱלָהָ֔
Божјем
H0426

י דִּ֖
који–је
H1768

בִּירוּשְׁלֶם֑
у–Јерусалиму
H3390

וַהֲוָת֙
и–беше
H1934

א טְלָ֔ בָּֽ
обустављен
H0989

עַד֚
до
H5705

שְׁנַת֣
године
H8140

ין תַּרְתֵּ֔
друге
H8648

לְמַלְכ֖וּת
владавине
H4437

דָּרְיָוֶ֥שׁ
Дарија
H1868

לֶךְ־ מֶֽ
цара
H4430

ס׃ פָּרָֽ
персијског.
H6540

פ
—

Tada stade posao oko doma Božijeg u Jerusalimu, i staja do druge godine carovanja Darija, cara persijskog.
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